Muller Prézision GmbH, Frithlingstr. 16, 83413 Cham

MULLER
PRAZISION

Rechnungsadrasse: 72 35 g w

Magna PT S.p.A. Magna PT S.p.A.
Plant Modugno Via dei Ciclamini 4
Via dei Ciclamini 4 70026 MODUGNO (BARI)
70026 MODUGNO BA ITALIEN
ITALIEN
i i Cham, 14.06.2021
Heferschein Nr. 599347 [T et 111

Sehr gechrie Damen und Herren,
wir liefern lhnen die im folgenden aufgefiihrien Positionen (Lisferscheindatum = Leistungsdatum):

Ihre Best.: 550003899401 I |][|[|[||||||]|||]||||||||ﬂ Sachbearbeiter: MGRUBER
Vom: 9. Februar 2018
2 43
Unser Auftrag: AB14228 L5025 550
Kunden Nr. 11309 ¢
Lieferant: 91008346 691 43 Z'}OG C
Pos Menge ME Artikelnr. Geliefert Offen
bestellt Bezeichnung , T/R = Teil-/Restiieferung
264 16.000 Stk 17438030 8,000
Verbindungshiilse
Artikelgewicht pro Stiick: 0,020 kg
Artikelgewicht gesamt: 160,000 kg KUEHNE+NAGEL s
lhre Artikeldaten: 2517068300 ACCETTAZLONE MERCE
. . . ¢ Quantita dichiarata:
Zeichnungs-Nr.: 2517068300 Index: bQuantité offettiva: -
. . 20151130 _ Tipo Imbaliaggio: - o
Werkstoff: S235JRC+C Quantita Imbaili:
Abruf Nr.: 190 Conformita alle schede dimballol @a
N Data controllo: 46/06{3{
Ursprungsland: Deutschland Fimma
Stat. Warennr.; 73182900 /@
Versandart: Schweitzer GmbH&Co. Internationale Spedition KG; Fr. Trimper Tel. 07141/2451-15; Fax
07141/2451-22
Lieferbedingung: FCA Cham (Incoterm 2020) ausschl. Verpackung

Muller Prazislon GmbH Bankan: Gaschéftsfhrung:

Friihlingstr. 16 + DE-93413 Cham Sparkassa Cham Karl Macharowsky

Tel. +49 99 71 486-0 « Fax +49 99 71 486-118 IBAN DEG774 2510 2006 2003 4686 « BIC BYLADEM1CHM Amtsgericht: Regensburg HRB-Nr, 3871
Internet: www.musller-praszision.de Cammerzbank Regensburg USt-ldMr.: DE133705816

E-Mail: info@mueller-praezision.de IBAN DE2875 0400 6206 1003 9000 « BIC C&BADEFFXXX



Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

-

) .
1
Ordire di Trasporto / Transport Order —= ) —v 7 2 / 4
Sender / Mittanta VAT-ID-No, /N° partita IVA Date / Dala ‘ —
14-JUN-2021 N oy ) Sy ht
MUELLER PRAEZISION GMBH
FRUEHLINGSTR. 16
D-93413 CHAM
4951584012
Colleclion addrass / Induizzo del fuogo & carico (di o) Order Code/ Dmi"fﬁm E C 401 2 6 86
Delivery tetms / Teminal address /
Condizioni di traspotlo tndlsizzo terminale
Dlree domicila Dexwmks
ggym mmx?MSCHERBAUER SPEDITION GMB
Dﬁxm"aa'ﬂ D?aansdogapdalo REGENSBURG
€3 Pa s Lnpai
dazl pggali d dazl nonppagat OBERHEISING 7
Consignss / Destinataia VATAD-Ho, /N paria VA Ot Clgved |D-93073 NEUTRAUBLING
MAGNA PT S.P.A. Dnllhprs noapg. |Tel:
PLANT MODUGNO A Fax:
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
Additional transpart insuranca f Termina) relerence /
v Numero di dossier
Delivery address / Inclfizzo di consegna della merce O ’5"125 O R: 0221060785329
Currgncy /  Valualor | H
Ve Vakedssouas Rt i
NolTMP-VRN-414R877
Terminal di ariva Contact tel.

Terminal de destination

Numegro lefetonico

BARI + 39 / 80 5315811
Marks and pumbers Quantlty Packing Cescription of goods Cusioens” tarifl numbez] Gross weight in kg Vatug (with curréncy)
Mereha @ numen Quzniliy tmballagglo - peserizione della meice Taiifladoganale | Pesolordoin kg Valora {con valuta)
599347 VERBINDUNG 203.0
599347 1 |PAL VERBINDUNG
Payabla weight in kg Tolal gross walght i1 kg
EX WORKS Pasn fassabile n kg Tetale peso lorde in kg
Bim, % omx cmx = 0.410m 0.00 m 203.00 203.0

Special consignmenls / Richiests particelari

Special instructions / Istnmant parlicalart

REF:

DImMENSIONS (LWH): 1X BOX60XB5Cm

599347 2517068300 IMP-VRN-414877

Entlosures / Allegall

Collection al sender
Rilito al mittente

Delvery 1o Consignee
Consegna a! destinatarlo

1MPORTANT According to CMR, transport damages have la be noted o
order (POD) upon delivery of ihe consignment, Damages not visible e
nolifled In wnting 1o dhe respansibla EUROCONNECT {#rminal within 7 dzys aftar delivery,

rﬂﬁ'&@bﬁﬂm tlrrrlaamjtslln:ﬂnmte r

Firma del dastinalario

Date /Data Date/ Data
Tme/ Orarle Time / Grarlo ~
Drivers signature / Firma dellautista Conslgness signalure Gonslgnese'’s name In block letiers

Nome di chi firma [n stampatello

fiserva di .
' {2 ita
venificp su qualita e quant!

"picevuto CoN

EUROCONNEGT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignmants,

Tutta 1o spadizionl EURCCONNECT sono vincolate alle Candiziont Generall dl trasporto EUROCONNECT



